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Na osnovu ¢lana 669 Zakona o obligacionim odnosima (,SL Crne Gore" br.47/08, 4/11,
22/17 i 123/24) ugovorne strane su se sporazumjele o sledecem:

UGOVOR
o
Odrzavanju postojeceg sistemskog dijela IS-a na centralnoj i DRS lokaciji

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Narucioca: Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede, sa sjediStem u
Podgorici, Rimski trg br. 46 koje zastupa ministar Viadimir Jokovi¢, (u daljem tekstu:
Narucilac); i

Ponudaca: ,,Coreit” d.o.o., sa sjediStem u Podgorici, Crna Gora, adresa Bulevar Dzordza
Vasingtona 98, Diplomat Tower, The Capital Plaza, PIB 02775018, koga zastupa lzvrsni
direktor Andrej Minevski, (u daljem tekstu: IzvrSilac).

I OSNOV UGOVORA

Plan javnih nabavki MPSV #21633, pozicija 27, $ifra Ponude broj 147350 od 15.12.2025.
ponudaca ,CorelT" doo.

it PREDMET UGOVORA

Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je odrzavanje postojec¢eg sistemskog dijela 1S-a na centralnoj i DRS
lokaciji.

Clan 2.
[zvrSilac se obavezuje da ¢e pruZiti usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, u svemu prema
trazenoj specifikaciji i ugovorenom roku.

Il CIJENA | NACIN PLACANJA

Clan 3.

Ugovor se potpisuje na period od 12 mjeseci od dana zaklju€ivanja ugovora. Cijena usluge
odrzavanja i nadogradnje softvera iznosi iznosi 33.000,00 € bez PDV-a (iznos PDV-a je
6.930,00 €), ukupan iznos sa PDV-om 39.930,00 €.

Narucilac se obavezuje da ¢e plac¢anje vrsiti virmanski na ziro racun lzvrsioca 530-17401-93
kod NLB banke AD Podgorica, Bulevar Ivana Crnojevica br.171, Podgorica. Rok placanja je,
jednokratno, u roku od 30 dana od dana ispostavljanja fakture. Faktura mora sadrzati broj
Ugovora po kome se plac¢anje vrsi.
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IV ROK | MJESTO IZVRSENJA
Clan 4.

Izvrsilac se obavezuje usluge iz ¢lana 2 ovog Ugovora zavrsi u periodu od 1 (jedan) godine
od dana potpisivanja ovog ugovora.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od obje ugovorne strane.

Mjesto izvrSenja ugovora je na adresi Narucioca, Moskovska 101, Podgorica.

V OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 5.
lzvrsilac se obavezuje:

e Dazapocne izvrSenje usluga navedenih u ¢lanu 2 ovog ugovora po pozivu i zahtjevima
Narucioca, neposredno nakon obostranog potpisivanja Ugovora, a u skladu sa
vazecéim zakonskim propisima, normativima, standardima za ovu vrstu posla i u skladu
sa uslovima iz tenderske dokumentacije;

e Da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi naruciocu garanciju za dobro izvréenje
ugovora ako su potpisnici duzni da ga izvrSavaju, za slu¢aj povrede ugovorenih
obaveza u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora, sa rokom ftrajanja od dana
potpisivanja ovog Ugovora do dana prestanka vazenja istog.

Narucilac se obavezuje:

e Da u predvidenom roku i na predviden nacin uvede |zvrSioca u posao, obezbjedni sve
potrebne uslove za nesmetano obavljanje ugovorenih obaveza;

e Da prati realizaciju pruzanja usluga predvidenih ovim Ugovorom;

e Da pokrene postupke u vezi naknade Stete kod nadleznih organa ako se utvrdi da je
nastala Steta prouzrokovana krivicom lzvrSioca;

e Da uredno vrsi obavezu placanja u roku preciziranim ¢lanom 3 ovog Ugovora;

e Da za slucaj uoCavanja propusta i nepravilnosti o istima obavijesti IzvrSioca, u pisanoj
formi/email.

Lice koje je zaduzeno ispred Ministarstva da vodi evidenciju o realizaciji ugovora je Danilo
Potpara, nacelnik Direkcije za IT — Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede.
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VI POTVRDA O IZVRSENJU UGOVORA

Clan 6.
IzvrSavanje ugovornih obaveza lzvrSioca ne moze se smatrati zavrSenim sve dok ovlasceni
predstavnik Narucioca ne verifikuje da je aktivnost zavrSena. Verifikacija moze biti elektronska
i evidentirana kroz sistem Narucioca za pracenje statusa svih otvorenih zahtjeva.

Ugovorne strane su saglasne da se isklju€ivo verifikacija izvrSene usluge smatra validnim
podatkom kojim Narucilac prihvata izvrSenje ugovornih obaveza od strane lzvrSioca. Po
verifikaciji izvrSene usluge, svaka strana ostaje odgovorna za izvr8avanje svake ugovorne
obaveze koja do tada nije bila izvrSena. Za potrebe utvrdivanja prirode i obima neizvrSenih
obaveza, Ugovor se i dalje smatra pravosnaznim.

VIII RASKID UGOVORA

Clan 7.
Narucilac ima pravo da raskine ovaj Ugovor u slu¢aju da lzvrSilac:

e Ne postupi po zahtjevu Narucioca za otklanjanje nedostataka i ne otkloni iste u roku
koji mu odredi Naruéilac;

e U sluéaju kada Narudilac ustanovi da kvalitet usluga koje su predmet ovog Ugovora ili
nacin na koji se izvrSavaju, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz
Ponude Izvrsioca;

e Na bilo koji naéin jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavlja sa izvrSavanjem svojih
ugovorenih obaveza;

e Neopravdano ne pristupi poslovima u cilju izvrSavanja ugovorene usluge;

e Ako ne obavijesti NaruCioca podnoSenjem saopStenja o novonastaloj finansijskoj
situaciji iz kojeg Naruéilac mozZe da objektivno zaklju¢i da lzvrSilac ne¢e moci da izvrSi
svoje ugovorne obaveze ili ako lzvrSilac ne podnese takvo saopstenje, a Narucilac u
svakom slu¢aju dobnese objektivan zakljucak da lzvrilac ne¢e moci da izvrSi svoje
ugovorne obaveze zbog finansijske situacije |zvrSioca;

e Ode pod stecaj ili postane nesolventan, bude likvidiran, bude sekvestriran, napravi
poravnanja sa svojim povijeriocima, ili posluje pod ste€ajnom upravom u Korist
povjerilaca ili u slu¢aju bilo kog djela ili dogadaja koji (po mjerodavnom pravcu)
proizvodi dejstvo koje je slicno dejstvu pomenutih djela ili dogadaja.

e Predaili ponudi (neposredno ili posredno) nekom licu mito, poklon, napojnicu, proviziju
ili neku drugu stvar od vrijednosti kao podsticaj ili nagradu:

o Za Cinjenje ili necinjenje u vezi Ugovora;
o Za favorizovanije ili nefavorizovanje nekog lica u vezi Ugovora;

o lli ako bilo koji IzvrSioCev sluzbenik, zastupnik ili neko drugo lice preda ili ponudi
(neposredno ili posredno) bilo kom licu bilo koji pomenuti podsticaj ili nagradu.

U slu¢aju navedenih dogadaja ili okolnosti, Narucilac ima pravo da raskine Ugovor sa
najmanje 15-to dnevnim otkaznim rokom ukoliko |zvrSilac ne sanira navedene dogadaje ili
okolnosti u otkaznom roku.
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U slucaju da lzvrSilac ne otkloni raskidne razloge Narucilac ¢e lzjavom u pismenoj formi
obavijestiti Izvrdioca o raskidu Ugovora.

U slucaju da je €injenjem ifili ne€injenjem lzvrSioca doslo do navedenih dogadaja ili okolnosti,
odnosno do raskida Ugovora, aktiviraCe se garancija iz ¢lana 5 Ugovora kao sredstvo
obezbjedenja u skladu sa ¢lanom 98 stav 1 tacka 1 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni
list CG", br. 074/19, 003/23 i 011/23 i 84/24).

Clan 8.
IzvrSilac ima pravo da raskine Ugovor u slucaju:

e Ukoliko Narucilac ne izvrsi uredno placanje u skladu sa ¢lanom 3 ovog Ugovora;
o Duze obustave posla koja utiCe na cjelokupne ugovorene obaveze bez krivice
IzvrSioca;

U svakom od ovih slucajeva, lzvrSilac ima pravo da raskine Ugovor sa otkaznim rokom od 15
dana, ukoliko Narugilac ne sanira dogada; ili okolnosti u navedenom roku.

U slu€aju da Naruéilac ne otkloni raskidne razloge, lzvodac c¢e lzjavom u pismenoj formi
obavjestiti Naru€ioca o raskidu Ugovora.

Clan 9.

Ugovorna strana koja je skrivila raskid ugovora, duzna je da nadoknadi drugoj strani Stetu koja
joj je zbog neispunjenja ugovora priCinjena.

IX ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 10.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz krSenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG*, br. 074/19, 003/23 i
011/23 1 84/24), niStavan je.

X OSTALE ODREDBE

Clan 11.

Na pitanja koja nisu regulisana ovim Ugovorom primjeni¢e se odredbe zakona kojim se
ureduju obligacioni adnosi.

Clan 12.

IzvrSilac i njegovo osoblje se obavezuju, pod prijetnjom pokretanja sudskog spora, da u toku
vazZenja ugovora, kao i u toku od 3 (tri) godine po isteku ovog ugovora, ne iznose bilo kakve
sluzbene ili povjerljive informacije u vezi ovog Ugovora, poslova i aktivnosti Narucioca, bez
prethodne saglasnosti Narucioca.

Clan 13.
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Sve eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane
¢e pokusati da rijeSe sporazumno, u duhu zajednickog razumijevanja i dobrih poslovnih
odnosa, saglasno vazec¢im propisima koji reguliSu ovu oblast.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rieSavace nadlezni sud u Podgorici.

Clan 14.

Ugovorne strane bezuslovno izjavljuju da ovaj ugovor sadrzava i predstavlja njihovu stvarnu
volju, i da su u cjelosti upoznati sa sadrzajem ugovornih odredbi.

Ovaj ugovor je pravno valjano zaklju€en i potpisan od dolje navedenih ovlas¢enih zakonskih
zastupnika strana ugovornica i sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih po 2 (dva)
primjerka za Narucioca i lzvrSioca.

Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor procitale, razumjele i da ugovorne odredbe
u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Narucilac lzvsilac

I\fhnlstarstvq poljoprl_vrede, .CorelT* DOO Podgorica
Sumarstva i vodopnvrede‘_
INISTAR 7" lzvréni direktor
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